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A x1

Upper Top panel
Panel superior
Panneau supérieur supérieur

B x1

Bottom panel
Panel inferior
Panneau inférieur

C x1

Lower Top panel
Panel superior inferior
Panneau supérieur inférieur

D x2

Fixed shelf panel
Panel de estante fijo
Panneau d’étagère fixe

E x1

Front Panel
Panel frontal
Panneau

F x1

Upper Left side panel
Panel lateral superior izquierdo
Panneau latéral supérieur
gauche

G x1

Upper Right side panel
Panel lateral superior derecho
Panneau latéral supérieur droit

H x1

Lower Left side panel
Panel lateral inferior izquierdo
Panneau latéral inférieur gauche

I x1

Lower Right side panel
Panel lateral inferior derecho
Panneau latéral inférieur droit
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J x1

Adjustable Shelf Panel
Panel de estante ajustable
Panneau d’étagère réglable

K x1

Upper Back panel
Panel trasero superior
Panneau dorsal supérieur

L x1

Middle Back panel
Panel trasero central
Panneau arrière central

M x1

Lower Back panel
Panel trasero inferior
Panneau inférieur du dos

N x1

Left door
Puerta izquierda
Porte gauche

O x1

Right door
Puerta derecha
Porte droite

P x2

Wooden handle
Mango de madera
Poignée en bois
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1 x29

Cam bolt
Perno de leva
Boulon à came

2 x29

Cam lock
Bloqueo de leva
Serrure à came

3 x28

Wood dowel
Clavija de madera
Cheville en bois
∅5/16”x1-1/4”L

4 x44

Screw
Tornillo
Vis
ø1/8”*5/8”L

5 x4

Screw
Tornillo
Vis
ø1/8”*5/8”L

6 x4

Bracket
Paréntesis
Parenthèse

7 x4

Hinge
Bisagra
Charnière

8 x24

Screw
Tornillo
Vis
ø1/8”*5/8”L

9 x4

Small bolt
Tornillo pequeño
Petit boulon
∅5/32”x3/4”L

10 x4

Shelf holder
Estante titular
Support d'étagère

11 x4

Anchor
Ancla
Ancre

12 x4

Screw
Tornillo
Vis
ø1/4"*1-3/8"L

13 x2

Tie
Atar
Attacher

14 x20

Cover
Tapa
Couverture

15 x1

Screwdriver
Destornillador
Tournevis
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10
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10

10

x 4

Shelf Holder can be adjusted up or down
El soporte del estante se puede ajustar hacia arriba o hacia abajo
support d’étagère peut être ajusté vers le haut ou vers le bas
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8x8

x 8
x 115
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Hinge Adjustment
Ajuste de la bisagra
Réglage de la charnière

Left or Right
Izquierda o derecha
Gauche ou droite

Hinge Adjustment
Ajuste de la bisagra
Réglage de la charnière

Forward or Backward
Hacia adelante o hacia atrás
Vers l’avant ou vers l’arrière

Hinge Adjustment
Ajuste de la bisagra
Réglage de la charnière

Up or Down
Arriba o abajo
Haut ou bas
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Anti-tipping hardware must be used for
this product to avoid tipping and injury.

Se debe usar hardware antivuelco para
este producto para evitar que se vuelque
y se lesione.

Une quincaillerie anti-basculement doit
être utilisée pour ce produit afin d'éviter
tout basculement et blessure.
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